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een andere Jezus?



2Korinthe 11 (NBG-plus)

3  Maar ik vrees, dat misschien, 
zoals de slang met haar sluwheid Eva verleidde, 
uw gedachten van de eenvoudige 
en loutere toewijding aan Christus 
afgetrokken zullen worden.
4  Want indien de eerste de beste 
een andere Jezus predikt, 
die wij niet hebben gepredikt, 
of jullie een andersoortige geest ontvangen, 
die jullie niet hebben ontvangen, 
of een andersoortig evangelie, 
dat jullie niet hebben ontvangen, 
dan verdragen jullie dat zeer wel. 
5  Ik acht toch volstrekt niet
te hebben ondergedaan 
voor die onvergelijkelijke apostelen.



2e Korinthe-brief: 

▪ Paulus schrijft vanuit Macedonië rond 56 AD
(Hand.20:1; 2Kor.2:13; 7:5) 

▪ ekklesia ontstaan rond 50/51 (Hand.18)
▪ Paulus is ongerust vanwege 'kapers op de kust'



2Korinthe 11 (NBG-plus)

4  Want indien de eerste de beste 
een andere Jezus predikt, 
die wij niet hebben gepredikt...

d.w.z. Jezus zoals deze aarde was
▪ vandaar: Jezus (i.p.v. Heer Jezus/ Christus
▪ ook vandaag is Jezus 'populair', b.v.

• als Joodse rabbi
• als zedenprediker/wereldverbeteraar



2Korinthe 11 (NBG-plus)

4  ... of jullie een andersoortige geest ontvangen, 
die jullie niet hebben ontvangen...

Gr. PNEUMA, wind, adem
> "wind van leer"



2Korinthe 11 (NBG-plus)

4  ... of een andersoortig evangelie, 
dat jullie niet hebben ontvangen, 
dan verdragen jullie dat zeer wel.

niet slechts anders (Gr. ALLOS)
maar andersoortig (HETEROS)

vergl. Gal. 1:6,7 "een andersoortig evangelie"
dat geen ander is" - ANATHÈMA!



Christus naar het vlees

2Korinthe 5



2Korinthe 5 (NBG-plus)

16  Zo kennen wij dan van nu aan 
niemand naar het vlees...

= sinds Christus' dood en opstanding

"... Hem, die voor hen stierf 
en werd opgewekt." (:15)



2Korinthe 5 (NBG-plus)

16  ... Indien wij al Christus 
naar het vlees gekend hebben, 
thans niet meer.

Paulus laat in het midden of hij "Christus 
naar het vlees" heeft gekend
▪ het is irrelevant



2Korinthe 5 (NBG-plus)

17  Zo is dan wie in Christus is 
een nieuwe schepping; 
het oude is voorbijgegaan, 
zie, het nieuwe is gekomen.

"oude" = Gr. ARCHAIOS > archaïsch

wij rekenen niet meer "naar het vlees"
(verleden, antipathieën) 



geboren onder de wet 

Galaten 4



Galaten 4 (NBG-plus)

4  Maar toen de volheid des tijds gekomen was, 
heeft God zijn Zoon uitgezonden, 
geboren uit een vrouw, 
geboren onder de wet,

= de termijn verstreken; Daniël 9:25



Galaten 4 (NBG-plus)

4  Maar toen de volheid des tijds gekomen was, 
heeft God zijn Zoon uitgezonden, 
geboren uit een vrouw, 
geboren onder de wet,

Gods Zoon werd geboren "onder de wet"
▪ onder het oude verbond (Rom.7:2)
▪ maar predikte het aanstaande nieuwe

(Luc.7:37; Mar.1:15)



door openbaring van Jezus Christus

Galaten 1



Galaten 1 (NBG-plus)

11  Want ik maak u bekend, broeders, 
dat het evangelie, 
hetwelk door mij geëvangeliseerd wordt, 
niet is naar de mens.

= "het Evangelie van de voorhuid" (Gal.2:7)
= het goede bericht waarin de 
besnijdenis geen rol speelt (> 'heidens')



Galaten 1 (NBG-plus)

11  Want ik maak u bekend, broeders, 
dat het evangelie, 
hetwelk door mij geëvangeliseerd wordt, 
niet is naar de mens.

= "het vlees" en alle eigen roem wordt uitgesloten 



Galaten 1 (NBG-plus)

12  Want ik heb het ook 
niet van een mens ontvangen of geleerd, 
maar door openbaring van Jezus Christus.

niet via Petrus of Jakobus o.i.d. 



Galaten 1 (NBG-plus)

12  Want ik heb het ook 
niet van een mens ontvangen of geleerd, 
maar door openbaring van Jezus Christus.

Paulus is niet (zoals de twaalf) 
onderwezen door Jezus op aarde
▪ maar door de verheerlijkte Christus 

in Arabië (1:17; Hand.26:16)



Galaten 1 (NBG-plus)

12  Want ik heb het ook niet 
van een mens ontvangen of geleerd, 
maar door openbaring van Jezus Christus.

= door rechtstreekse onthulling van de 
opgewekte en verheerlijkte Christus Zelf! 
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